Jos
Chapter 4

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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ve-dedi s -Urdin'a - ge¢mek -millet bitin- tamamlandi  nasil- ve-oldu

H0559 H3383 H0853 H3605 H8552 H1961
i~ 7 me L
diyerek Ye.h0§ua'ya -e Yahve
H0559 H3091 H0413  H3068

Halk&#305;n t&#252;m&#252; &#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305; ge&#231;tikten sonra RAB Ye&#351;uya
&#351;&#246;yle seslendi:
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bir adam-  bir adam- adam on iki -halktan -den- kendinize alin

HO259  H0376 H0259  H0376 H0376 H6240  H8147 H3947
02
-kabileden
H7626

&#8249;&#8249;Her oymaktan birer ki&#351;i olmak &#252;zere halktan on iki adam se&#231;in.
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durdugu-yerden- Urdin'iin  icinden- buradan kendinize alin- diyerek onlara ve-emredin
H4673 H3383 H8432 H2088 H5375  HO0559 HO853  H6680
DERY DD BT ==l e 7T = A =ln S = = B
sizinle onlari ve-gecireceksiniz tas on iki- saglam -kahinlerin ayaklarinin
H0853 HO068  H6240  H8147 H3548 H7272
o P 2 whn Iy 1itn oniN - oo
s -gece onda konakliyorsunuz ki- -konaklama-yerinde onlari  ve-koyacaksiniz
H3915 H4411 HO853  H3240

Onlara &#351;unu buyurun: &#8249;Buradan, &#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305;n ortas&#305;ndan,
k&#226;hinlerin ayaklar&#305;n&#305; sa&#287;lam bi&#231;imde bast&#305;klar&#305; yerden birer
ta&#351; al&#305;n. Bu ta&#351;lar&#305; yan&#305;n&#305;zda g&#246;t&#252;r&#252;p geceyi
ge&#231;irece&#287;iniz yere koyun.&#8250; &#8250;&#8250;
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israilin  ogullarindan-  hazirlamisti ki adami  -on iki -e Yehosua ve-cagirdi
H3478 HO376 ~ H6240  H8147 HO0413  H3091 H7121

DRPH MY TN TN N
-kabileden bir adam-  bir adam-
H7626 HO259  H0376 HO259  H0376

B&#246;ylece Ye&#351;u &#304;srailin her oyma&#287;&#305;ndan birer ki&#351;i olmak &#252;zere
se&#231;ti&#287;i on iki adam&#305; &#231;a&#287;&#305;rd&#305;.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/4673.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4411.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
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icine -e Tanrinizin  Yahve'nin  sandiginin  6nidine  gegin Ye'h0§ua onlara  ve-dedi
H8432 HO0413  H0430 H3068 H0727 H6440 H3091 H0559
gep = A xS = A - ) orns N
sayisina-gére omzunun Uzerine-  bir tas adam kendinize ve-kaldirin  Urdan'in
H4557 H7926 H0259  HO068  H0376 H3383
N TR 22
Israil'in  ogullarinin-  kabilelerinin
H3478 H7626

Onlara, &#8249;&#8249:Irma&#287;&#305;n ortas&#305;na, Tanr&#305;n&#305;z RABbin Antla&#351;ma
Sand&#305;&#287;&#305;na kadar gidin&#8250;&#8250; diye buyurdu, &#8249;&#8249;&#304;srail
halk&#305;n&#305;n oymak say&#305;s&#305;na g&#246;re her biriniz omuzuna birer ta&#351; als&#305;n.
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ne diyerek yarin ogullariniz sorarsa ¢Unku- aranizda isaret bu olsun  dyle-ki
H4100  HO559 H4279 H7592 H7130 H0226 ~ H2063 H1961  H4616
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size -bunlar -taslar
H0428 H0068

Bunlar sizin i&#231;in bir an&#305; olacak. &#199;ocuklar&#305;n&#305;z ilerde, &#8249;Bu
ta&#351;lar&#305;n sizin i&#231;in anlam&#305; ne?&#8250; diye sorduklar&#305;nda,
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antlasmasinin-  sandiginin ~ éninde  Urdiin'n  sularn  kesildi ki onlara ve-diyeceksiniz
H1285 H0727 H6440 H3383 H4325  H3772 H0559
ToNT  EriN T e I v = i === R
-bunlar -taslar  ve-oldular Urdun'Gn sulari  kesildi -Urdin'de gectiginde Yahve'nin
H0428 H0068 H1961 H3383 H4325 H3772  H3383 H3068
mRly T SN wad r=r
sonsuza kadar- fIsrailin  ogullarina- anit-olarak
H5769 H5704 H3478 H2146

onlara diyeceksiniz ki, &#8249;&#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305;n sular&#305; RABbin Antla&#351;ma
Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;n &#246;n&#252;nde kesildi. Antla&#351;ma Sand&#305;&#287;&#305;
&#305;rmaktan ge&#231;erken akan sular durdu. Bu ta&#351;lar sonsuza dek &#304;srail halk&#305; i&#231;in
bu olay&#305;n an&#305;s&#305; olacak.&#8250; &#8250;&#8250;
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on iki- ve-kaldirdilar  Yehosua emretti nasil Israil'in  ogullari- béyle ve-yaptilar-
H6240  H8147  H5375 H3091 H6680 H3478
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sayisina-gore Yehosua'ya -e Yahve soylemisti nasil Urdin'Gn  icinden-  tas

H4557 H3091 HO0413  H3068  H1696 H3383 H8432 H0068
i Oy by =ipl o TR o=
-konaklama-yerine -e kendileriyle ve-gecirdiler-onlari Israil'in  ogullarinin-  kabilelerinin
H4411 HO413 H3478 H7626

Haly o
orada ve-koydular-onlari
H8033  H3240

&#304;srailliler Ye&#351;unun buyru&#287;unu yerine getirdiler. RABbin Ye&#351;uya s&#246;yledi&#287;i gibi,
&#304;srail oymaklar&#305;n&#305;n say&#305;s&#305;na g&#246;re &#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305;n
ortas&#305;ndan ald&#305;klar&#305; on iki ta&#351;&#305; konaklayacaklar&#305; yere
g&#246;t&#252;r&#252;p bir araya y&#305;8#287;d&#305;lar.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7926.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2146.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4411.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
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ayaklarinin  durdugu-yerin altinda Urdin'in  icinde Ye'h0§ua dikti tas on ve-iki

H7272 H4673 H8478 H3383 H8432  H3091 HO068  H6240  H8147
mEoatn oy oy M =l T 7 B = v~
-bu -gun kadar orada ve-oldular -antlasmanin sandidini  tasiyan -kahinlerin
H2088 H3117 H5704  H8033  H1961 H1285 H0727 H5375 H3548

Ye&#351;u ayr&#305;ca &#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305;n ortas&#305;na, Antla&#351;ma
Sand&#305;&#287;&#305;n&#305; ta&#351;&#305;yan k&#226;hinlerin durdu&#287;u yere on iki ta&#351;
diktirdi. Bu ta&#351;lar bug&#252;n de oradad&#305;r.
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bitin- tamamlanmasina kadar Urdin'in  icinde duruyorlardi  -sandi§i  tasiyan  ve-kahinler
H3605 H8552 H5704  H3383 H8432  H5975 H0727 H5375 H3548
22 e wimoomy ommoms ey 3T
gibi-butin -halka -e soylemek-icin  Yehosua'ya - Yahve emretti ki- —-isin
H3605 HO0413  H1696 H3091 HO853  H3068  H6680 H1697
SM3pN opm o I DT Ty T oms TN
ve-gectiler -halk  ve-acele-ettiler Yehosua'ya - Musa emretti ki-
H3091 HO853 H4872  H6680

B&#246;ylece RABbin Ye&#351;uya, halka iletilmek &#252;zere buyurdu&#287;u her &#351;ey yerine
getirilinceye dek, sand&#305;&#287;&#305; ta&#351;&#305;yan k&#226;hinler &#350;eria
Irma&#287;&#305;n&#305;n ortas&#305;nda durdular. Her &#351;ey Musan&#305;n Ye&#351;uya
buyurdu&#287;u gibi yap&#305;1d&#305;. Halk da &#231;abucak &#305;rma&#287;&#305; ge&#231;ti.
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Yahve'nin sandidi- ve-gecti gecmek -halk bitin- tamamlandi nasil-  ve-oldu
H3068 H0727 H3605 H8552 H1961

:opm PP Do

-halkin  6ninde ve-kahinler
H6440 H3548

Halk&#305;n t&#252;m&#252; ge&#231;tikten sonra k&#226;hinler RABbin Antla&#351;ma
Sand&#305;&#287;&#305;yla birlikte halk&#305;n &#246,n&#252;ne ge&#231;tiler.
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-Manasse'nin  kabilesinin  ve-yarisi  Gad'in ve-ogullari- Ruben'in  ogullari- ve-gectiler
H4519 H7626 H2677 H1410 H7205
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Musa onlara soylemisti nasil Israil'in  ogullarinin  éniinde silahli
H4872  HO0413 H1696 H3478 H6440 H2571

Ruben ve Gad oymaklar&#305;yla Mana&#351;&#351;e oyma&#287;&#305;n&#305;n yar&#305;5&#305;,
Musan&#305;n kendilerine buyurdu&#287;u gibi, silahl&#305; olarak &#304;srail halk&#305;n&#305;n

&#246;n&#252;ne ge&#231;tiler.
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-e -savasa Yahve'nin O6ninde gec¢ti  -ordunun silahlilari  bin yaklasik-kirk
HO413  H4421 H3068 H6440 H0505  HO0705
SIS s A 1 =
S Eriha'nin  ovalarina
H3405 H6160

B&#246;ylece k&#305;rk bin kadar silahl&#305; adam sava&#351;mak &#252;zere RABbin &#246;n&#252;nde
Eriha ovalar&#305;na girdi.


https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4673.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/2571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/3405.htm
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ve-korktular Israil'in  butiin-  gézlerinde Ye'h0§ua‘y| - Yahve ylceltti -o -glnde
H3372 H3478 H3605 H3091 HO853  H3068  H1431 H1931  H3117
2 kil el '5; .‘NZ??D TR IRTY WW&D Nk
s hayatinin  glUnlerinde bdtin- Musa -den korkmuslardi  nasil ondan
H3117 H3605 H4872  HO0853  H3372 H0853

RAB 0 g&#252;n Ye&#351;uyu b&#252;t&#252;n &#304;srail halk&#305;n&#305;n g&#246;z&#252;nde
y&#252;celtti. Musaya ya&#351;am&#305; boyunca nas&#305;| sayg&#305; g&#246;sterdilerse, Ye&#351;uya da
&#246;yle sayg&#305; g&#246;stermeye ba&#351;lad&#305;lar.

RS i R e = S R
diyerek Yehosua'ya -e Yahve ve-dedi
HO0559 H3091 HO0413  H3068 HO0559

RAB Ye&#351;uya, &#8249;&#8249;Levha Sand&#305;&#287;&#305;n&#305; ta&#351;&#305;yan
k&#226;hinlerin &#350;eria Irma&#287;&#305;ndan &#231;&#305;kmalar&#305;n&#305; buyur&#8250;&#8250;
dedi.
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-Urdiin'den -den- ve-ciksinlar -sehadetin  sandigini  tasiyan -kahinlere - emret

H3383 H5927 H5715 H0727 H5375 H3548 HO0853  H6680
il Py TND DameT Ty pEE e 17
-Urdiin'den -den- c¢ikin  diyerek -kahinlere - Ye'hO§ua ve-emretti
H3383 H5927  HO559 H3548 HO853  H3091 H6680

Ye&#351;u da k&#226;hinlere, &#8249;&#8249;&#350;eria Irma&#287;&#305;ndan
&#231;&#305;k&#305;n&#8250;&#8250; diye buyurdu.
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Yahve'nin antlasmasinin- sandigini tasiyan -kahinler (¢iktiginda) [¢iktiginda] ve-oldu
H3068 H1285 H0727 H5375 H3548 H5927 H5927 H1961
|EN TR oy eI o L=~ = I N L~
ve-déndl  -kuru-yere -e -kahinlerin  ayaklarinin  tabanlari  kaldirildi  Urdiin'in  icinden-
H7725 H2724 HO0413  H3548 H7272 H3709 H5423 H3383 H8432
I - o B - - F e v
-kiyllarinin  butiin-  Gzerine-  énceki-giin  diin-gibi- ve-gittiler yerlerine Urdin'in  sulari-
H1415 H3605 Hg032 H8543 H3212 H4725 H3383 H4325

RABbin Antla&#351;ma Sand&#305;&#287;&#305;n&#305; ta&#351;&#305;yan k&#226;hinler &#350;eria
Irma&#287;&#305;n&#305;n ortas&#305;ndan ayr&#305;I&#305;p karaya ayak basar basmaz
&#305;rma&#287;&#305;n sular&#305; eskisi gibi akmaya ve k&#305;y&#305;lar&#305; basmaya
ba&#351;lad&#305;.
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ve-konakladilar -birinci  -ayin  onuncu-gininde -Urdiin'den -den- ¢kt  ve-halk

H2583 H7223 H2320  H6218 H3383 H5927
ST Tep S
Eriha'nin  dogusunun kenarinda- -Gilgal'da
H3405 Ha217 H1537

Halk &#350;eria Irma&#287;&#305;n&#305; birinci ay&#305;n onuncu g&#252;n&#252; ge&#231;ip Gilgalda,
Erihan&#305;n do&#287;u s&#305;n&#305;r&#305;nda konaklad&#305;.


https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3091.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
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